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CrNnocobbl CO3AAHNA PEMUHUNTUBOB B
COBPEMEHHOM AHI/IMACKOM CNEHTE

Py6aHoBa EBreHnss BUKToposHa
MorunneBckuii rocyapCTBeHHbIN yHUBepcUTET nmeHn A. A. Kyneluosa
(r. Morunes, benapycso)

B cTaTbe paccMaTpuBalTCsA CNocobbl CO34aHNA CNEHTU3MOB, Cly>KaLLuX 418 HOMUHA-
LN NpeACcTaBUTeNbHNL, XKEHCKOrO Noaa B COBPEMEHHOM CNeHre aHrNNACKOro A3bika, nepuog,
BO3HWKHOBEHUA KOTOpPbIX orpaHnyeH pamkamu 2000-2023 rr.

KntoueBble cnoBa: aHTNACKNI A3bIK, CNEHT, PEMUHWUTUB, HOMWUHALMA, XKEHCKWUIA Non.

The article discusses ways to create slangisms that sen’e to nominatefemale represen-
tatives in modem English slang, the period ofoccurrence ofwhich is limited to 2000-2023.
Key words: English, slang, femininity, nomination, female gender:

B paHHO cTaTbe MpefcTaBneHbl pesynbTaTbl-NPOA0/KAIOLLErocs ncce-
[OBaHMS KOHLENTa «KeHLMHa» B aHrmiAickom caedre XXI seka [3]. Lienb aaH-
HOWA CTaTb¥ - BbISBATb CNOCO6bLI CO34aHNSA (HEMVHUTVBOB B aHI/IMIACKOM CleH-
re. MatepuanomM nuccnefoBaHus ABAAIOTCA CNEHIM3MbI, 0TOOGpaHHbIE U3 C/l0Ba-
ps k. MpuHa [1]. KpuTepmsamu ot60pa MOCAYXUW Neprog BOSHUKHOBEHNS
(2000-2023 rr.) 1 HaMYMe ceMbl «WOmMan» B CTPYKTYPe 3HaUeHWS CNEHM3MOB.

KOHUeNT «wkKeHWMHa», ABAAACL 6a30BbIM KOHLEMTOM, aKTMBHO aHa-
NM3npyeTca Ha MaTepuane PasHbIX A3bIKOB C MPUBJIEYEHWEM Pa3IMYHOIO
A3bIKOBOTO Marepumana, 0TO6paHHOro 13 IEKCUKOrpauyeckux NCTOUHWNKOB,
XYLOXECTBEHHbIX, NyOANLUCTNYECKNX TEKCTOB, HaLMOHaNbHbLIX KOPMYCOB.
Yalle BCero /g onucanua KOHLENTa «KeHLWMHa» 1cnosb3yetcs paseono-
rmyeckuin hoHg s3bika (cM. gucceptayum O. A. Ynbbiwesoii, O. HO. LWnwn-
rmHoin, A. B. AptemoBoii, A. B. KoHoroposoii, I. LLI. Xakumosoli, K. C. Bo-
nowwnHoin, ~3-M. Pama3aHOBOI). PaccMOTpeHMe KOHLENTa «KEHLMHa»
06bIYHO-BEAETCA B paMKax reHAepHoro noaxona, npu aTom B UCC/ef0BaHNA
MOXeT'BK/H0YaTbCH U PACCMOTPEHUE KOHLENTa «MYXUnHa». K TakoBbIM OT-
HocaTcsa gucceptaumm T. C. Yexoesoit, T. A. [leHucosoii, B. A. Edpemosa,
M:=A. LamaHckoi, E. A. UncTioxmHold, [. B. CeMeHOBOIA 1 Ap.

BbisiBneHve 0COGeHHOCTel 00bEKTMBALMM KOHLENTA <«OKEHLMHA» B
A3bIKe TPebyeT U3y4eHNs He TO/IbKO HOMUHAUWIA NUTepaTypHOro A3blka, HO
M CNeHra Kak oTfAefnbHOM nogcucremsl cybeTaHaapTa. CneHroBble HOMUHA-
LMW NPeACTaBUTENbHULL XXEHCKOTO NOMa ABAAKTCA HEOTHEMIEMOM YaCTbiO
penpeseHTaLMm KOHLENTA «KEeHLMHA» HaLMOHAMbHOTO A3bIKa.
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K o0CHOBHbIM cnocobam W cpeficTBaM CcO34aHUs (DEMUHUTUMBOB B
aHrIMACKOM 5i3blKe OTHOCAT:

1 adpmkcanbHbIl (fo6aBNEHNE TeHAEPHO-MAPKNPOBaHHbIX CY(PHUKCOB);

2. TeHAEepHO-MapKepPHbIA BapuaHT, 3aK/JYaloLWMCcs B 3aMeHe Ccylue-
CTBUTENbLHOIO MYXCKOrO pofja COOTBETCTBYHOLLMM CYLLECTBUTENbHbBIM XEH-
CKOro poja;

3. reHepHO-MapKepHbI BapuaHT, 3aKYaroLWwunines B 4o6aBneHNN req-
LEepHbIX MapKepoB K HEWTpanbHbIM IEKCMYECKUM eguHuuam [4, c. 14-16].

B Hawem nccnefosaHuy nog heMnHUTMBaAMU Byaem NOHUMATb He-TO/b-
KO CNEHTMM3bl, BOHUKLLME C MOMOLLbI0 YKa3aHHbIX CNOCO60B;-HO U UHbIE
HOMUHAL MK, CAyXKallme ANns 00BbEKTMBAL MM KOHLENTa «KeHLWwHa». CnegyeT
cpasy OTMeTWTb, YTO PAS UCCNeAYEMbIX HOMUHALMIA BXOAUT B CUHOHUMU-
YeCKuii psag NekceMbl «woman» 6e3 yKasaHus Ha Kakue-nnbo auddepeH-
UmanbHble NpusHakuy: brass, briddy, foid, hoopla, gilly; guyess, minnie u ap.
Mpu 3TOM HEKOTOPbIE M3 NOA0OHBIX HOMUHALWNIA COAEPXKAT MOMETY «YHUYU-
XWUTeNbHO». HO faXe CNeHrnsmbl, He cogepkallme Takyt NomeTy, oTpaxa-
0T aHAPOLIEHTPU3M.

B pesynbTaTe aHanM3a C/IEHrM3MOB, B Ae(UHNLMNAX KOTOPLIX COAEPXKMUT-
CSl ceMa «woman», yCTaHOB/IEHbI CNefytoLue cnocobbl co3aaHus.

Bonblias 4yacTb CNEHrn3MoB, paccMaTpuMBaeMoi rpynnbl Co3faeTcs 3a
CYeT MOPJONIOrNYECKMX CMOCOBOB HOMUHALIUN.

B pesynbTate CM0OBOC/MOXEHUA BO3HUKAW CNefytolimMe HaMMeHOBaHMA:
babyfactory '(US black).awoman who has had a large number of children’,
badge bunny '(USpolice) a woman particularly attracted to police officers’,
bag ho '(US black) an extremely unattractive woman', Esprit chick '(US
teen) a young woman who wears only designer clothing and looks down
on others who dress differently’, man-eating 'of a woman, seen as aggres-
sively disliking males', she-bro '(US black) a very attractive woman' u ap.
Mpu 3TOM CNOBOCNOXEHUIO NOABEPrat0TCA KaK OCHOBbI C/I0B /INTEPATYPHOro
A3blKa(Hanpumep, baby factory). Tak n cneHrosble gepyBaLOHHbIE OCHOBbI
(Hanpumep, she-bro).

AKTUBHO MUCMONb3YyeTCA ap@uKcaums Kak Mpu CO3LaHWM CYLLeCTBU-
Te/bHbIX, TaK 1 npunaratensHoblx: blinder 'an exceptionally attractive wom-
an’, caser "(Aus.) an unattractive woman', dripper ‘prostitute, a promiscuous
woman', growler '(UKjuv.) a nagging woman', guyess 'a woman or girl’,
negress '(US black) a black woman', nigette (US) a black woman or girl’,
slimmie '(N.Z.) a girl or young woman'; breezy '(US black) of a woman,
attractive', crashy '(US) of a woman, extremely attractive and sexually al-
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luring', pimpable '(US black) describing a woman who has the potential to
be aprostitute’, trueing '(UK black) of awoman, attractive, faithful'. 1 xots
Habop a(VKCOB B LIE/IOM He OTANYAETCA OT NPUHATBIX B CTaHAapTe, UMEeH-
HO HeOXMAaHHas CO4eTaeMOCTb AepPVBaLMOHHbLIX OCHOB U aUKCOB fenaeT
[laHHbIe CNEeHrM3Mbl 3KCNpeccuBHbIMU (Cp. true - trueing, pimp - pimpable).
Ecnv B nuTepaTypHOM A3blKe -ing NPUCOeAUHSETCA K FN1aronsbHOl 0CHOBe, B
Cyyae c trueing oCHOBa ABNAETCH afbeKTUBHOW. VIMes B cTaHfapTe 3Haye-
Hua that can or must be' (calculable, taxable), ‘having the quality of' (fash-
ionable, changeable) [2], 3HaueHue -able B cnyuae c pimpable ‘(US black)
describing a woman who has the potential to be a prostitute’ oTnnyaercsa ot
NUTepaTypHbIX, TaK Kak CBA3bIBAETCA CO CMI0BOM pimp ' man who .controls
people working as prostitutes and lives on the money that they.earn'.

MeHee aKTMBHO MCMOMb3YHOTCA CNOCOOLI COKPALLeHUSA. M CpaLleHus.
Cpeay NpyMepoB COKPALLEHWNIA BblAENAOTCS pasHble TURbL:

1) nHnumansHele cokpatyeHmsa (BAH *(USblack) aderog. description of
awoman’, FAB '(USblack) a derog. term for awoman’, m.d.l. 'a person, usu.
awoman, who dresses younger than her years',.t.b. '(UKjuv.) a good-look-
ing young woman'),

2) cnoroBble cokpaleHus (berry (USblack) ayoung woman who barters
sex for drugs (usu. crack cocaine)',foid*(US) as used by incels, a woman; the
inference is that women are not completely human’, tig ‘an ugly woman’).

3aecb npeobnafatoT CAEHIU3Mbl C YHUUMKUTENbHBIM 3HAYeHWeM, a
MOJIHble 3KBMBAEHTbI MHMLUabHLIX COKPALLLEHWIA MOTYT 3By4aTb rpy6o.

Cpefm Moponormyecknx AepnBaTtoB BCTPeUatoTCa U cpalleHuns: blati-
na ‘(US) a mix of a Black-woman and a Latina’, nigmeg '(US black) a white
woman who is populariamong black men’, slore '(US campus) a derog. term
for a sexually active-woman'.

PuthmoBaHHas cy6CcTUTYLMSA, XapakTepHas fnA co3faHus puMOBaH-
HOrFO CMIEHra, TaKXXe MCMonb3yeTca Ans 06pasoBaHns PeEMUHUTUBOB: brass
[rhy. si.; brass nail = tail n. (5)] 'a woman; a wife or girlfriend’, Gary Busey
[rhy. si.“pussv n. (2) or floozy n. (1); ult. US movie star Gary Busey (b.
1944)] 'a woman, in the context of sexual intercourse', paraffin lamp [rhy.
si.«= tramp n. (2)] 'a sexually promiscuous woman', polo mint [rhy. si.
= bint n. (1)] “awoman' n gp. MepBblii U3 yKa3aHHbIX NPMMEPOB ABNSETCA
COKpaLLeHHbIM BapyaHTOM PU(MOBAHHOIO CMEeHTU3Ma.

CemaHTUYeCKas fepuBaLms BCTPEUaeTCA MeHee 4acTo, YemM Mopdgoso-
rmyeckas fepmsauus. Cpefym ceMaHTUYeCKUX [epnBaToB BbIAENAKTCA ApKue
MeTagopbl pasHbIX TUMOB:
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1) ractpoHomuyeckue metagopbl (butter pecan '(11S black teen) an
attractive Puerto Rican/Latino woman; also attrib.', caramel sandae '(US
black teen) an attractive, sexy, medium-to light-complexioned black wom-
an', chocolate deluxe '(US black teen) an attractive, sexy, dark-complex-
ioned black woman’, chocolate milk ‘(Aus.) a mixed race woman’),

2) 300mopHbIe MeTadops! (heifer '(USblack) an immoral woman, esp,
one who chooses to defy the current moral codes', moose 'an unattractive
woman’, poodle 'an unattractive woman'),

3) opyrue tunbl metadop (champion '(US black) an attractive; sexy
woman', poison ‘of awoman (or her physique), fatally attractive',-grenade
'(US campus/teen) an unattractive woman in a female group;-someone must
talk to her so the rest of the male group can approach her attractive friends’).

OueBWAHO, YTO CPeAW racTPOHOMMYECKMX MeTadop. BblAeNSat0TCS Ha-
3BaHUA pa3HbIX BUAOB MOPOXXEHHOr0, KOTOPbIE acCOLMATUBHO CBA3bIBAIOTCS
C NPUB/IEKATE/ILHOCTHHO XKEHCKOTO Nona, a 300MOP(HbIE MeTathopbl Bbi3biBa-
0T HeraTMBHbIe accoumalmm.

TpafMUMOHHO AN5 YKa3aHWA Ha NPecTaBUTeNbHUL, XXEHCKOT0 Noa Mo-
ryT UCMONb30BATbCA UMEHA COOCTBEHHbIE, fepeLleaLlve B pa3pss UMeH Ha-
puuaTenbHbIx: Karen n '(orig. US) an.over-privileged (upper-)middle-class
woman, stereotyped as invariablycdemanding to 'see the manager' when
unhappy with service, e.g. in a-supermarket, by a person of colour', Sha-
ron, Tracey, Tracy '(UKmiddle class) a pej. generic term for a working-class
young woman regarded as-overly flashy and socially unacceptable'.

OfHaKo CBA3b MeXAY (hOPMOIA 1 3HaUYeHNEM psAAa CNeHTM3MOB He BCerga
yCTaHaBNMBaeTCsA MO0 MOXET 6bITb YCTaHOBNEHA TOMbKO 61arofaps cnox-
HOI noLlaroBoi. paclungpoBKn. Bo BTOpoM cny4vae HabnogaeTcs CroXHas
A3blkoBas urpa. Hanpumep, Arhy v '(US black) of a woman, sexually expe-
rienced, used as a derog.' [i.e. Arhy's fast food franchise, purveyors of roast
beef sandwiches, thus play on meat n. (3)]. baby bio 'a heterosexual man
or woman who is experimenting with bisexuality' [pun on tradename Baby
Bio.+ bi adj. |. corpus delicity '(N.Z.) an attractive woman' [play on legal
Lat. corpus delicti, the concrete evidence of a crime].

Takum 06pa3oM, UCMOMb3ys pasHble Crocobbl CO34aHMA CNEHT3MOB,
CO03JaTeNn CNEeHra, KOTOPbIMM [N1aBHbIM 06PAa30M CUMTAKOTCA MYXKUMHbI, CKO-
pee He MOMOJHAKOT HEKUe A3bIKOBble NaKyHbl (XOTA Takme cnyyau He egu-
HWYHbI), a CO34al0T HOBble 3KCMPECCMBHbIE HOMUHALMW NPEACTaBUTENbHUL,
YXEHCKOro nosa. JJaHHble CIEHTU3MbI CNyXaT CPeACTBOM aKTyanusauum reH-
[epHO OKPALLEHHOro OTHOLUEHMS K XEHLMHaM, a aHann3 UX BHYTPEHHel
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CpOprI NO3BONSET BbIABUTb OCOOEHHOCTM peanmn3aunn KOHUEeNTa «>XeHLWn-
Ha» B CJIEHTE.
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